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Articulo 3.- A los efectos de la presente ordenanza se
entiende por:
Vehiculo de traccidon Mecanica: Aquel destinado al transporte
de personas o0 cosas por via terrestre, cuyo impulso y
movimientos sea efectuado por medios mecanicos, eléctricos
y/o electromecanicos.
Sujeto residente: Es la persona natural propietario o

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
ESTADO ZULIA

EL CONCEJO MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO c.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los articulos
176 y 178 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela; y 31, 32, numeral 3; 34; 54, numeral 1; y 56,
numerales 1 y 2 literal “a”, de la Ley Organica del Poder
Pdblico Municipal.

Sanciona la siguiente:

ORDENANZA DE IMPUESTO SOBRE VEHICULOS DEL
MUNICIPIO SAN FRANCISCO DEL ESTADO ZULIA

TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO |
OBJETO Y HECHO IMPONIBLE

Articulo 1.- La presente Ordenanza tiene por objeto
regular el impuesto sobre vehiculos, que deviene y se grava
por el derecho de propiedad ejercido por las personas
naturales o juridicas que tengan fijado su domicilio, residencia

o0 establecimiento permanente en jurisdiccion del municipio Sa@-
Francisco, regulando los deberes y obligaciones a que estan
b.

sometidos dichos sujetos pasivos.

Articulo 2.- El hecho imponible de este impuesto I6-

constituye el derecho de propiedad sobre vehiculos de traccién
mecanica; que tiene toda persona natural residente o persona
juridica que posea un establecimiento permanente en
jurisdiccién del Municipio San Francisco.

asimilado, que tenga en el Municipio San Francisco su vivienda
principal. Se presumira que este domicilio sera el declarado por
el contribuyente, ante el registro de informacién fiscal (RIF).
Sujeto _domiciliado: Es la persona juridica propietaria o
asimilada, que tiene en el Municipio San Francisco un
establecimiento permanente en el cual destina el uso del
referido vehiculo. Se entenderd que tiene un establecimiento
permanente, entre otros casos, cuando tuviera en el Municipio
el asiento principal de sus negocios e intereses o tuviese
situada en su jurisdiccion la sede y administracion, sucursales,
agencias o similares, en los cuales estuviesen asignados
vehiculos para su utilidad o propiedad.

Articulo 4.- Se considerardn domiciliados o
residenciados en el Municipio San Francisco, las personas
gque sean beneficiarias de las concesiones de rutas
otorgadas por el Municipio, para la prestacion del servicio de
transporte dentro de la jurisdiccion. Igualmente, se
consideraran domiciliadas y residenciadas, los propietarios
de vehiculos destinados al transporte publico de personas o
transporte de cosas, cuyo terminal o centro de operaciones
se encuentre en jurisdiccion del Municipio San Francisco.

Articulo 5.- A los fines del impuesto previsto en la
presente ordenanza se consideraran Contribuyentes asimilados
a los propietarios, las siguientes personas:

En los casos de ventas con reserva de dominio, el comprador
aun cuando la titularidad del dominio subsista en el vendedor.
En los casos de opciones de compra, quien tenga la opcion de
comprar.

En los casos de arrendamientos financieros, el arrendatario.

CAPITULO Il
DE LOS SUJETOS PASIVOS



a)
b)
c)

GACETA MUNICIPAL DEL MUNICIPIO SAN FRANCISCO

Articulo 6.- Son sujetos pasivos en calidad de)
contribuyentes, los propietarios de vehiculos de traccién
mecanica o sus asimilados, definidos en el capitulo anterior)
gue tengan su residencia, domicilio o establecimient®)
permanente en jurisdiccion del municipio San Francisco, al cuafl)
esté afectado o destinado el uso del vehiculo. La condicion de.
propietario o asimilado podra recaer en personas naturales,
personas juridicas, asociaciones civiles, fundaciones,
comunidades, consorcios y cualquier otra forma asociativa de
derecho publico o privado; asi como también los
concesionarios de rutas otorgadas por el Municipio San
Francisco, para la prestacion del servicio de transporte.

Articulo 7.- A los fines de la presente ordenanza, se
entiende por establecimiento permanente una sucursal, oficina,
fabrica, taller, instalacion, almacén, tienda, obra en
construccion, instalacion o montaje, centro de actividades,
agencias, representaciones y demas lugares mediante los
cuales se ejecute una actividad econémica de manera habitual
y por un periodo superior a tres (3) meses continuos, al cual
esté como propietario, afectado o destinado el uso del vehiculo
de que se trate. En el caso de personas juridicas, el lugar de
estacionamiento o guarda de los vehiculos constituird
establecimiento permanente si tales vehiculos se emplean para
distribuir bienes producidos en esta jurisdiccion.

Articulo 8.- Las personas naturales o juridica que
vendan vehiculos nuevos, seran agentes de percepcion del
respectivo impuesto, por lo tanto, deberan recibirlo y enterarlo
en las oficinas receptoras de la Administracion Tributaria
Municipal del Municipio San Francisco, dentro de los cinco (05)
dias habiles del mes inmediato posterior a la venta, con una
relacion de los vehiculos vendidos, incluyendo una copia del
certificado de origen de los mismos.

TITULO Il
DE LOS DEBERES FORMALES

Articulo 9. Toda persona que califique com@)
contribuyente del impuesto de vehiculos segun la presente
ordenanza, debera inscribirse y formalizarse ante el servicio
desconcentrado  bolivariano de administracion  tributarid)
(SEDEBAT), ante el Registro de Vehiculos Municipal que a
tales efectos lleve dicho organismo dentro de los treinta (30)
dias continuos siguientes a la adquisicién del vehiculo o de
haber calificado como contribuyente. A los fines de su
inscripcion en el Registro de Vehiculos, los contribuyentes
deberan acompafiar los siguientes documentos o recaudos:
Certificado de Origen o Registro de Vehiculos Original,
expedido por la autoridad nacional competente; o documento
autenticado de compra-venta, de ser el caso.

Documento de Importaciéon y la planilla de liquidacion
arancelaria de los derechos correspondientes, si fuera el caso.
Para el caso de las personas naturales:

Fotocopia de la cédula de identidad.

Indicacion de la residencia del contribuyente.

Registro de Informacién Fiscal (RIF), con lo cual se acredite su
residencia en el municipio.

Para el caso de las personas Juridicas:

Copia del Acta Constitutiva de la Persona Juridica, y sus
respectivas modificaciones si las hubiere.

Copia del Registro de Informacioén Fiscal (R.I.F.)

Copia del documento que acredite al representante legal.

Copia de la cédula de identidad del representante legal.
Constancia de pago del impuesto de vehiculos efectuada al
Municipio San Francisco o a cualquier otro municipio, en los
cuatro (4) afios inmediatamente anteriores a la inscripcién, a
menos que se trate de un vehiculo adquirido en el afio de la
solicitud de inscripcién a un concesionario que haya practicado
la percepcion del tributo, de lo cual se deberd anexar
comprobante de percepcion correspondiente.

Articulo 10. Sin perjuicio de otras medidas de control

fiscal, los distribuidores, concesionarios 0 agencias vendedoras
de vehiculos ubicadas en la jurisdiccion de este Municipio,
deberan enviar a la Administracion Tributaria, una relacién
semestral que contenga la marca y modelo de los vehiculos
vendidos a residentes o domiciliados en el Municipio San
Francisco, asi como el tributo percibido en la venta, con o sin
reserva de dominio, o en el arrendamiento financiero y de la
evidencia de haberlo enterado en las cuentas del Tesoro
Municipal.
Asimismo, estaran obligados de mostrar a la Administracion
Tributaria los documentos que evidencien haber exigido
constancia de la residencia o domicilio de los propietarios o
asimilados.

Articulo 11. La falta de inscripcion del vehiculo en el
Registro de Vehiculos Municipal, no exime el pago del
impuesto que se hubiere causado conforme a lo dispuesto en
la presente ordenanza.

Articulo 12. Los contribuyentes directamente o a
través de las personas que los representen, estan en la
obligacion de solicitar la desincorporacion del vehiculo del
respectivo registro, ante la Administracion Tributaria Municipal,
en los siguientes casos:

Cuando sea retirado de forma permanente y definitiva de
circulacién por robo, hurto o pérdida total del vehiculo, previa
consignacion del documento que demuestre el siniestro.
Cuando dejara de darse algunos de los elementos que tipifican
el hecho generador del impuesto.

PARAGRAFO UNICO: La desincorporacion del
registro se realizard una vez constatada la veracidad
de lo declarado, sin perjuicio del cobro de las
cantidades adeudadas por concepto del impuesto
previsto en la presente ordenanza y la verificacion de
contribuyente solvente con el Municipio.

Articulo 13. El Registro de Vehiculos Municipal,
deberda mantenerse  permanentemente  actualizado e
incorporarsele en forma inmediata, las modificaciones que se
produzcan en la informacion dada en el registro. A tales
efectos, la Administracion Tributaria Municipal, realizara
anualmente la revisibn y actualizacion del Registro de
Vehiculos Municipal, para efectuar en éste los ajustes
necesarios; pudiendo realizar censos y fiscalizaciones
permanentes para tales fines.
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c)

a)

b)
c)

d)

GACETA MUNICIPAL DEL MUNICIPIO SAN FRANCISCO

Articulo 14. Los propietarios de vehiculos, que estén
residenciados o tengan un establecimiento permanente en el
Municipio San Francisco, estan obligados a:

Hacer una revisién y control del vehiculo periédicamente,
conforme a las disposiciones contenidas en las leyes
nacionales, decretos reglamentarios de esta Ordenanza o
resoluciones del Alcalde.

Portar en el vehiculo la planilla de pago del impuesto u otro
documento que emita la administracién tributaria municipal, a
los fines de evidenciar el pago realizado al municipio.
Portar las placas de identificacion expedidas por
Autoridades Nacionales de Transito.

las

Articulo 15. Para la circulacion de vehiculos auto-
motores propiedad de sujetos pasivos del impuesto establecido
en la presente ordenanza, serd necesario:

La inscripcién del vehiculo ante la Administracion Tributaria y el
cumplimiento de cualquier otro deber formal por ella previsto,
mediante Resolucion.

Estar solvente con el pago del impuesto previsto en la presente
ordenanza

Portar placas identificadoras expedidas por las autoridades
nacionales de transito o en su defecto, permiso de circulacion.
Los demés requisitos que sean exigidos por la legislacion
nacional y municipal.

Articulo  16. Los funcionarios  debidamente
designados por el Alcalde, por la Administracion Tributaria
municipal por delegacion de aquél, asi como la Policia
Municipal, podran requerir de los propietarios o conductores de
los vehiculos, los documentos a que se refiere el articulo
anterior y en caso de que no se los presente, imponer la multa
correspondiente.

TiTuLo 1Nl
DE LA BASE IMPONIBLE, LA DETERMINACION
Y PAGO DEL IMPUESTO

Articulo 17. La base imponible que se tomara en
cuenta para la determinacion del monto del impuesto sobre
vehiculos, sera la clasificacion de los mismos y su capacidad
de carga, de acuerdo con las alicuotas establecidas en la
presente Ordenanza.

Articulo 18. El Impuesto sobre vehiculos se causara
el primero (01) de enero de cada afio, y se liquidara
anualmente en una sola porcion dentro del primer trimestre.

Articulo 19. Aquellas personas naturales o juridicas
que adquieran el derecho de propiedad sobre un vehiculo y se
inscriban en el Registro de Vehiculos Municipal, con
posterioridad al primer trimestre del afio, pagaran el impuesto
previsto en la presente ordenanza de la siguiente manera:

1. Los Inscritos en el Registro de vehiculos Municipal en
el segundo Trimestre del afio, el setenta y cinco por ciento
(75%) de la anualidad respectiva.

2. Los Inscritos en el Registro de Vehiculos Municipal en
el tercer trimestre del afio, el cincuenta por ciento (50%) de la
anualidad respectiva.

3. Los Inscritos en el Registro de Vehiculos Municipal en
el cuarto trimestre del afio, el veinticinco por ciento (25%) de la
anualidad respectiva.

Los propietarios o asimilados, cuyos vehiculos se encuentran
en cualquiera de los supuestos anteriores, deberan pagar el
impuesto que corresponda en el transcurso del trimestre en
que hubieren inscrito el vehiculo en el Registro Automotor
Municipal.

Articulo 20. La primera anualidad del impuesto sobre
vehiculos adquiridos a través de concesionarios u otros
agentes o vendedores con establecimiento permanente
ubicado en el Municipio San Francisco, se hace exigible en el
mismo momento en el que se otorgue el documento para
adquirir la propiedad de dicho vehiculo o se celebre el contrato
de venta con reserva de dominio, el contrato de opcion a
compra o el contrato de arrendamiento financiero, segin sea el
caso, 0 se otorgue la concesién de rutas para el transporte
publico municipal. Los concesionarios deberan emitir una
constancia de percepcion del tributo a sus propietarios o
asimilados.

Articulo 21. La Unidad de Cuenta dinamica para el
calculo del impuesto, accesorios 0 sanciones establecidos en
la presente Ordenanza, serd el tipo de cambio de la moneda de
mayor valor publicado por el Banco Central de Venezuela

PARAGRAFO UNICO. - Las obligaciones tributarias
seran pagadas en la cantidad equivalente en
bolivares, al tipo de cambio vigente para la fecha del
pago del tributo, accesorio 0 sancion.

Articulo 22. Los Sujetos Pasivos del impuesto anual
establecido en la presente ordenanza, pagaran el equivalente
en bolivares del tipo de cambio oficial de la moneda de mayor
valor publicada en el banco central de Venezuela (TCOMMV), y
de acuerdo a la siguiente clasificacion:

CLASIFICACION TCoOMMmV
Motocicletas 5
Uso Particular 10
Transporte de Pasajeros 5
Transporte escolar 10
Transporte de carga liviana 30
Transporte de carga pesada 80
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Otro tipo de vehiculo 20

PARAGRAFO UNICO: Cuando el ministerio de
economia y finanzas establezca una tabla de valores
de vehiculos segun sus caracteristicas; el alcalde o
alcaldesa podra modificar por via reglamentaria las
alicuotas establecidas en este articulo, y cumplir el
correspondiente mandato ministerial; ello segin lo
consagrado en los Ultimos apartes de los articulos 8 y
39 de la Ley Organica de Coordinacion vy
Armonizacién de las potestades tributarias de los
estado y municipios.

Articulo 23. En prueba del pago y solvencia del impuesto
establecido en la presente ordenanza, se entregara a los
propietarios de los vehiculos sujetos al impuesto un certificado,
debidamente validado por la Administracion Tributaria, el cual
debera portarse en el vehiculo, como prueba de solvencia con
el Fisco Municipal, sin que esto excluya la posibilidad de que el
Municipio entregue cualquier otro distintivo o calcomania que
identifique al Municipio San Francisco y el estado de solvencia
del contribuyente. En caso de extravio de dicho comprobante
de pago, el interesado debera obtener un duplicado del mismo,
cancelando la tasa por el costo de expedicién del mismo,
equivalente a una (01) vez el tipo de cambio de la moneda de
mayor valor publicada por el Banco Central de Venezuela.

TiTULO IV
DE LOS BENEFICIOS FISCALES
CAPITULO |
DE LAS EXENCIONES

Articulo 24. Quedan exentos del pago de los tributos

establecidos en la presente ordenanza:

a. Los vehiculos de la Nacion, los Estados y el
Municipio, y sus institutos autbnomos o empresas, donde estos
sean titulares del 100% del capital social, asi como los adscritos
a la defensa y seguir-dad ciudadana, control de incendios o
asistencia a la salud.

b. Los vehiculos de propiedad de Instituciones
de Asistencia Social o de Beneficencia Publica, calificadas asf
por el municipio o por el Servicio Integrado de Administracién
Aduanera y Tributaria (SENIAT).

c. Los vehiculos de entidades universitarias
auténomas, de caracter gratuito.
d. Los vehiculos de representaciones diploma-

ticas, oficinas consulares, agentes diplomaticos y funcionarios
consulares de carrera acreditados en el pais.

e. Los vehiculos de los organismos interna-
cionales con sede u oficina en el Municipio San Francisco y de
sus funcionarios 0 miembros con estatuto diplomatico.

f. Las ambulancias y demas vehiculos
directamente destinados a la asistencia sanitaria, pertenecientes
a entes publicos o sin fines de lucro.

g. Los vehiculos de minusvdlidos, adaptados
para su conduccidén por personas con discapacidad fisica. Los

sujetos pasivos beneficiarios de esta exencion no podran
disfrutarla por méas de un vehiculo simultaneamente.

Articulo 25. Para poder gozar de las exenciones a
que se refiere el articulo anterior, el interesado debera
comunicar por escrito, a la Administracién Tributaria, que
cumple con las caracteristicas exigidas en los literales
anteriores, indicando las caracteristicas del vehiculo, su
matricula y causa del beneficio y anexando los comprobantes o
documentos que soporten los requisitos, cuando sea el caso.
Revisados estos recaudos por la Administracion Tributaria
municipal expedird un documento que acredite el disfrute del
beneficio.

Articulo 26. El otorgamiento de la exencion, no exime
a los beneficiarios de la misma, del cumplimiento de los deméas
requisitos y deberes formales establecidos en la presente
Ordenanza.

CAPITULO Il
DE LAS EXONERACIONES

Articulo 27. El Alcalde del Municipio queda autorizado
para otorgar, mediante resolucion exoneraciones parciales o
totales al impuesto establecido en la presente Ordenanza, en
los siguientes casos:

1. Las cooperativas y asociaciones de transportistas
publicos que se constituyan para operar en el
Municipio

2. Los vehiculos propiedad de hoteles o de personas
que los destinen a usos o0 establecimientos
turisticos.

3. Los vehiculos utilizados por instituciones educa-
cionales, deportivas, culturales, o congregaciones u
Ordenes religiosas, destinados exclusivamente al
transporte de sus miembros o afiliados.

Articulo 28. A los fines de la aplicacién de este
beneficio fiscal, los interesados deberan presentar por escrito
su solicitud ante la Administracion Tributaria Municipal, dentro
del primer mes del trimestre del afio en curso, de conformidad
con lo establecido en la presente Ordenanza. En tal sentido, la
Administracién Tributaria Municipal, podra realizar las averigua-
ciones que estime pertinentes si fuera el caso, y decidira en un
lapso de cinco (05) dias habiles, contados a partir de la fecha
de admisidn de la solicitud. La declaratoria de exoneracion o su
negativa, sera efectuada mediante resolucion que se notificara
al interesado y comenzard a surtir efectos a partil del siguiente
periodo fiscal al de la respectiva resolucion.

Articulo 29. La exoneracion prevista en este capitulo
podra concederse por un plazo no mayor a tres (03) afios, y
solo podra ser prorrogada por un periodo igual, pero en ningun
caso podra exceder el plazo de seis (06) afios.

Articulo 30. El otorgamiento de la exoneracién, no
exime a los beneficiarios de la misma, del cumplimiento de los
demas requisitos y deberes formales establecidos en la
presente Ordenanza.
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CAPITULO Il
DE LAS REBAJAS

Articulo 31. ElI Alcalde queda facultado para
establecer rebajas por pagos efectuados dentro del primer mes
del trimestre del afio en curso, hasta de un quince por ciento
(15%) del monto del impuesto a pagar.

Articulo 32. El Alcalde queda facultado para condonar total o
parcialmente, las sanciones o intereses de mora que
corresponderian.
TiTULO V
SANCIONES Y MULTAS

Articulo 33. Las sanciones establecidas en la
presente ordenanza seran impuestas por el
Servicio Desconcentrado Bolivariano de  Administracion
Tributaria del Municipio San
Francisco (SEDEBAT) o por el 6érgano que a tal efecto le sea
delegada dicha competencia. Los cuales podran apoyarse con
los cuerpos de seguridad, de vialidad y transito del municipio
San Francisco.

Articulo 34. Los sujetos pasivos que incumplan con el
pago del impuesto previsto en la presente ordenanza, dentro
del lapso establecido seran sancionados con una multa
equivalente al 0.28% del monto adeudado por cada dia de
retraso hasta el maximo de cien por ciento (100%).

Articulo 35. Quien no cumpla con el deber formal de
inscribir su vehiculo en el Registro de Vehiculos Municipal, sera
sancionado con una multa en bolivares equivalente a 100
veces el tipo de cambio oficial de la moneda de mayor valor,
publicado por el Banco central de Venezuela. Quien se inscriba
fuera del lapso establecido en la presente ordenanza, sera
sancionado con una multa equivalente a 30 veces el tipo de
cambio oficial de la moneda de mayor valor, publicado por el
Banco central de Venezuela.

Articulo 36. Quienes no hicieren la notificacion de
cambio de datos de identificacién del vehiculo, transmisién de
propiedad, del cambio de domicilio o residencia del propietario
o desincorporacion del vehiculo de circulacién con una multa
equivalente a 50 veces el tipo de cambio oficial de la moneda
de mayor valor, publicado por el Banco central de Venezuela.

Articulo 37. Quienes se negaren a suministrar la
informacion requerida por la Administracion Tributaria
Municipal, en relacion a los documentos que se les exija o
falsifiquen los datos declarados, o los presenten incompletos,
seran sancionados con multa equivalente a 50 veces el tipo de
cambio oficial de la moneda de mayor valor, publicado por el
Banco central de Venezuela.

Articulo 38. Los propietarios de vehiculos que,
calificando como contribuyentes del Municipio San Francisco
segln lo dispuesto en la presente ordenanza, pretendiere
evidenciar el pago de este impuesto con un comprobante de
pago expedido por otro Municipio, seran sancionados con una
multa equivalente a 30 veces el tipo de cambio oficial de la

moneda de mayor valor, publicado por el Banco central de
Venezuela. Esta sanciébn no aplica en los casos de
contribuyentes que se establezcan en el Municipio para
ejecutar obras o servicios especificos, por menos de tres
meses.

Articulo 39. Los agentes de percepcion del impuesto sobre
vehiculos que dejen de percibir en todo o en parte, las porcio-
nes del impuesto correspondiente, o enteren el impuesto fuera
del plazo previsto en la presente ordenanza seran sancionados
de la siguiente forma:

a. Multa equivalente al
porcién dejado de percibir.

b. Multa equivalente al 5% del tributo enterado
extemporaneamente, por cada dia de retraso en su
enteramiento, hasta un maximo de 100 dias

100% del tributo o

Articulo 40. La Administracion Tributaria queda
autorizada para efectuar cuéntas investigaciones sean
conducentes a fin de comprobar que un propietario que circule
por la jurisdiccion del Municipio San Francisco, efectivamente
reside o tiene establecimiento permanente en otro Municipio,
en el cual alegue que debe pagar el tributo. A estos fines,
podra solicitar a otras Administraciones Tributarias Municipales
colaboracion y certificacion de registro de propietarios de
vehiculos, asi como también podra solicitar colaboracion de las
autoridades nacionales y policiales para efectuar dichas
investigaciones.

TITULO VI
DE LOS RECURSOS

Articulo 41. Los recursos contra los actos emanados
de los 6rganos o funcionarios a que se refiere la presente
ordenanza, mediante los cuales se apliquen sanciones o que
afecten de cualquier forma los derechos particulares de los
administrados, se regiran por las disposiciones establecidas en
el Cdodigo Organico Tributario.

TITULO VII
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 42. El impuesto, las multas y demas acce-
sorios relacionados a este tributo, causados antes de la
entrada en vigencia de la presente ordenanza, se pagaran con
la tasa vigente en los respectivos periodos.

Articulo 43. El Instituto Auténomo Policia del
Municipio San Francisco (POLISUR) sera considerado ente
auxiliar de la Administracion Tributaria con el objeto de lograr el
cumplimiento del pago del impuesto previsto en esta orde-
nanza. POLISUR queda por lo tanto facultada para emitir la
planilla de multa correspondiente en los casos que sea proce-
dente.

Articulo 44. El Alcalde, mediante providencia adminis-
trativa, podra designar otros agentes de retencién o percepcién
de este impuesto, los cuales estan obligados a cumplir con los
deberes formales establecidos en esta ordenanza.



GACETA MUNICIPAL DEL MUNICIPIO SAN FRANCISCO

Articulo 45. Se derogan todos las ordenanzas o
instru-mentos juridicos municipales que regulen el impuesto
sobre vehiculos o contradigan las disposiciones establecidas
en la presente ordenanza

Articulo 46. La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir del primero (1°) de enero del afio dos mil
veinticuatro (2024) dado que el impuesto sobre vehiculos es un
impuesto de liquidacion por periodos anuales, debiendo iniciar
su vigencia el primer dia del periodo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.
Dada, sellada y firmada en el Salon de Sesiones del Concejo
Municipal de San Francisco, a los dos dias del mes de

noviembre de dos mil veintitrés. Afio 212° de la Independencia
y 164° de la Federacion

Abog. YBRAHIM GUTIERREZ
PRESIDENTE

Abog. SILFRIDO VILLASMIL
SECRETARIO MUNICIPAL

Repillica Bollsariana de Venegucta

Alealde del Munéeipio San Francises del Estado Futia

PROMULGACION

En ejercicio de las atribuciones legales que le confiere el
articulo 88 numeral 12 de la Ley Orgéanica del Poder Publico
Municipal, promulga la Ordenanza de Impuesto Sobre
Vehiculos del Municipio San Francisco del Estado. Dada,
firmada y sellada en el Despacho del Alcalde, a los dos dias
del mes de noviembre de dos mil veintitrés. Afios 212° de la
Independencia y 164° de la Federacion.

Publiquese y cuidese de su ejecucion.

Abog. GUSTAVO FERNANDEZ MENDEZ
Alcalde del Municipio San Francisco







